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Ala Tatarenko

IZAZOVI KNJI@EVNOG VILAJETA 

Onda oni koji nijesu ponijeli 
stali se kajati {to nijesu, 

a oni {to su ponijeli {to nijesu vi{e
„Tamni vilajet”

Svaki izbor podrazumeva hrabrost odluke. I sastavljanje antologija zahteva ne samo 
izuzetno dobru upu}enost, istan~an knji`evni ukus, ve} i spremnost da se preuzme od-
govornost za stvaranu sliku `anra, perioda, literarnog sveta. Zahteva smelost da joj se da 
pe~at sopstvene li~nosti. I, naravno, predano i{~itavanje, oslu{kivanje ~itala~kog kamer-
tona, pa`ljivo stvaranje nove Celine, novog Dela. Antologija srpske pripovetke XIX-XX veka 
u tri knjige koju je za izda~ku ku}u Isto~nik priredio Mihajlo Pantic, spada u najmonu-
mentalnije i ujedno najambicioznije projekte te vrste, tim pre {to njena zamisao uveliko 
prerasta zadatke koje takve knjige obi~no imaju. Njeni dometi su mnogo dalekose`niji 
nego {to bi se moglo o~ekivati od jo{ jedne autorske varijante zbirke „najboljih pri~a” 
stvorenih u okviru srpske knji`evnosti. 

Pred ~itaocem su tri toma, svaki od kojih predstavlja srpsku pripovetku odre|enog 
perioda. Sastavlja~ ne daje knjigama naslove po knji`evnim epohama, izbegavaju}i etike
te ovog ili onog pravca, a zajedno sa njim i eventualne nesporazume. To su zapravo tri anto
logije: Antologija srpske pripovetke XIX veka, Antologija srpske pripovetke prve polovine XX 
veka i Antologija srpske pripovetke druge polovine XX veka, ujedinjene autorskom zamisli pri
re|iva~a, tri dela jedinstvenog triptiha. Sastavlja~ izbegava poznatu podelu na knji`evnost 
„izme|u” i „posle” rata, tim pre {to se i ono „posle” mo`e tretirati kao novo „izme|u”: 
treba, zbog pojmovne ~istote, te`iti imanentnim, poeti~kim, a ne deklarativnim, opisnim 
kriterijumima knji`evnoistorijskog razvrstavanja reprezentativnih dela pojedinih stilova u 
razdoblja. Naravno, ni takvo re{enje nije li{eno unutra{njih dilema, jer je sastavlja~ prire-
dio antologiju pripovedaka i antologiju pripoveda~a: ~italac mora da potra`i odgovor na 
pitanje da li su prema tom principu razvrstavane pri~e ili pak pisci (u tome bi mu svaka-
ko pomogli „znakovi pored ~itala~kog puta” – datumi „ro|enja” pripovedaka). Stvarala~ki 
put mnogih od zastupljenih pripoveda~a nije se ba{ u potpunosti poklapao sa granicama 
veka, a i njihova dela nastajala su tako|e sa obe strane uslovne „granice”. Zato je antolo­
gi~ar morao uspostaviti svoj princip podele: mo`e se pretpostaviti da je isti u neposrednoj 
vezi sa pripadanjem ovoj ili onoj knji`evnoj eposi glavnine pripovednog opusa knji`evni
ka. Zato Ivo Andri} i Milo{ Crnjanski zauzimaju po~asno mesto u Antologiji srpske pripo-
vetke prve polovine XX veka, mada je ranijim uno{enjem Andri}evog Letovanja na jugu i 
Crnjanskove pri~e Moj prijatelj koji je pro{ao u prethodnu objavljenu Antologiju srpske pri
povetke 1945-1995. (1997) Panti} tu dvojicu klasika situirao u kontekst knji`evnosti druge 
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polovine pro{log stole}a. Kad su u pitanju pripoveda~i, „rezovi” su napravljeni majstorski 
nepogre{ivo: dok Branimir ]osi} – ro|en 1903. – poeti~ki pripada po~etku XX veka, dve 
godine mla|i Vladan Desnica – njegovoj drugoj polovini.

Antologija srpske pripovetke – plod vi{egodi{njeg `ivota u njenim prostorima M. Panti
}a-~itaoca, pripoveda~a, istori~ara knji`evnosti, knji`evnog kriti~ara, univerzitetskog pro-
fesora – deluje veoma harmoni~no. Doprinos tom nenametljivom, a vrlo va`nom skladu, 
predstavljaju slike na koricama, koje na svoj na~in ukazuju na zajedni~ke poetske osobi-
ne okupljenih pri~a. Vezilja Paje Jovanovi}a mogla bi da bude muza pripovedanja XIX 
veka: romanti~arski zanesena, ona nadahnuto i ta~no izvezuje izabrani motiv. Svaka boja 
ima svoje mesto i svoje zna~enje. Slikaju}i [id pod snegom, Sava [umanovi} portreti{e 
drve}e i vazduh, nebo i senke, horizont i neuhvatljivu daljinu. Predeo du{e u ramu od 
gradskog pejza`a. Beograd sa `utim nebom Milorada Bate Mihailovi}a do~arava poetiku 
razde{enog pogleda, svet u kojem je vidokrug zaklonjen zgradama, `utilo nebesa nosi 
nemir i istovremeno mami u visine. Promene slikarske tehnike odgovaraju promenama u 
tehnici pripovedanja. Svaka od knjiga antologijske trilogije ima svoje prepoznatljivo lice, 
pri tom ostaju}i delom jedinstvene celine – a isto bi se moglo re}i i za srpsku pripovetku 
svakog od predstavljenih perioda...

Ovo prelepo izdanje je prava Istorija srpske pripovetke XIX-XX veka, ispri~ana njom 
samom. Predgovor autora izbora posve}en je vrlo bitnim pitanjima poetike pri~e, njenog 
razvoja i mesta u sistemu `anrova. Bogata erudicija Mihajla Panti}a ~ini taj Uvod u Pri~u 
nezaobilaznim za ~itaoce koji tra`e biografiju srpske pripovetke, `ele da uvide njene oso
benosti i sagledaju put koji je pro{la. Ne upu{taju}i se u analizu konkretnih pripovednih 
dela, sastavlja~ upu}uje na prekretnice u razvoju `anra, na imena koja Pri~i daju druk~iji 
ton. Bele{ke o piscima (osim osnovnih biografskih podataka i naslova) sadr`e kratku, ali 
upe~atljivu karakteristiku pripovedne strategije, poetskog profila svakog od uvr{tenih knji
`evnika. Odakle je {ta nosi informaciju o kori{}enim izvornicima, a tako|e otvara put ka 
drugim pripovetkama od istih pisaca – za one koji bi voleli da nastave ~itala~ko putovanje.

Najsre}nije su one antologije u kojima je postignuta ravnote`a izme|u objektivnog i 
subjektivnog principa. Mihajlo Panti} je odabrao kako nezaobilazne, klasi~ne pri~e, bez 
kojih se ne da zamisliti relevantna antologija srpske pripovetke (kao {to su Lazarevi}eve, 
Stankovi}eve, Andri}eve), tako i one koje znatno re|e privla~e pa`nju antologi~ara. Ima 
tu i „`enskih” pri~a – u Vukovom smislu te re~i – dakle, onih, u kojima se pripoveda o 
ne~emu „{to ne mo`e biti”. Pripovetke iz pera spisateljica tek delimi~no poklapaju se sa 
„`enskim `anrom”: dok Doziv ne~astivog Danice Markovi} i Ulica Filipa Vi{nji}a Svetlane 
Velmar-Jankovi} donekle odgovaraju opisu „pri~a o ~udesnom”, pripovetke Isidore Seku-
li} izgledaju „mu{kije” od punih mistike, neobja{njivih zagonetaka i mra~nih tajni pri~a 
pisaca-mu{karaca (setimo se, na primer, Zapisa o darovima moje ro|ake Marije Mom~ila 
Nastasijevi}a ili Ruskog hrta Milorada Pavi}a). Svojevremeno, bave}i se prou~avanjem 
mesta pri~e Bo{ka Petrovi}a Plod u Antologiji srpske pripovetke 1945-1995., napravila sam 
„statisti~ki pregled” tematike uvr{tenih dela. Od trideset {est pri~a trinaest imaju kao 
temu ubistvo/samoubistvo ili iznenadnu smrt, a jo{ u {est smrt glavnog junaka nije akcen
tovana kao sredi{na tema. I samo jedna pripovetka o doga|aju nosi vedar ton (Pohod na 
mjesec B. ]opi}a). Nisam se upu{tala u sli~nu analizu trotomne Antologije srpske pripo-
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vetke, mada, ~ini se, ni to ne bi bilo nezanimljivo. Nije re~ samo o individualnom ukusu 
autora izbora, ve} o nekim op{tim karakteristikama tematskog kruga srpske pri~e, koje 
imaju svoje istorijske i kulturolo{ke razloge.

Mihajlo Panti} je uspe{no harmonizovao subjektivne i objektivne faktore, sa~iniv{i 
knjigu koja mo`e da bude od velike koristi kako za profesore knji`evnosti i strane slaviste 
– za one koji tra`e pripovetke overene vrednosti – tako i za ~itaoce, vo|ene `eljom da 
na|u ne{to nepoznato, a knji`evno intrigantno.

Sastavljaju}i ovu knjigu, njen autor je koristio, kako sam ka`e, ve} postoje}e antologij
ske izbore – i, naravno, sopstveno antologi~arsko iskustvo. Od razumljivih (i donekle o~e
kivanih) sli~nosti zanimljivije su razlike izme|u dva Panti}eva projekta: izme|u dve Anto
logije srpske pri~e druge polovine XX veka. U izdanju iz 1997. u prvom je planu pri~a, dok 
ovde autor te`i stvaranju istovremeno i antologije pripovedaka, i antologije pripoveda~a. 
U tre}oj knjizi Antologije pro{iruje se kolo pri~a, ali se su`ava kolo pripoveda~a. Sele se u 
prethodni tom pri~e Ive Andri}a i Milo{a Crnjanskog, a pri~e Gorana Petrovi}a, Nema-
nje Mitrovi}a, Svetislava Basare, Radoslava Petkovi}a, Milete Prodanovi}a, Vladimira 
Pi{tala ostaju, verovatno, za slede}i. Srpsku pripovetku druge polovine XX veka zastupa-
ju pisci, ro|eni u prvoj polovini istog. Najmla|i je David Albahari, ro|en 1948. – zasluge 
u stvaranju nove srpske proze obezbe|uju tom piscu trajno mesto u istoriji knji`evnosti, 
a pri~e – prostor u najzahtevnijim antologijama. Mo`emo naga|ati o razlozima zbog ko-
jih u tre}u knjigu nije u{ao nijedan predstavnik narednih generacija koje su obele`ile srp
sku prozu. Ali, slo`i}emo se, autor antologije ima suvereno pravo na izbor. Tim pre {to je 
poznati pripoveda~ Mihajlo Panti} – jedan od zaista retkih vernih vitezova Pri~e.

Ima antologija koje pretvaraju knji`evne staze u {iroke drumove. Ima i drugih, koje 
kr~e puteve za knji`evnost budu}nosti. Ima su{tinski anonimnih i antologija prepoznatlji-
vog glasa. Ovu bi antologiju sastavio svako od nas – mi{ljenje koje sam slu~ajno ~ula, pred
stavlja mo`da najbolji kompliment za autora Antologije srpske pripovetke XIX i XX veka. 
Toliko lepih pri~a ima u knji`evnom vilajetu da antologi~aru u izboru ne poma`e ni sve-
tlost dana, ni svetlost stone lampe. Nimalo slu~ajno, Panti}evu Antologiju otvara pri~a o 
Tamnom vilajetu: ma koliko pripovedaka odabrao prire|iva~, uvek ostaje `elja da se uzme 
jo{... Sa trotomnim izborom Mihajla Panti}a ~italac se ne}e ose}ati kao onaj ko je uzeo 
malo – taman toliko da po`eli da se ponovo vrati u svetli vilajet knji`evnosti. 


